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Referencia Expediente No 00 091 437
Sohatante BASF AKTIENGESELLSCHAFT
Asunto Sohcitud de patente para °“DISPOSITIVO PARA

SECAR Y TRATAR TERMICAMENTE UN
GRANULADO CON UNA CORRIENTE DE GAS

INERTE"
Fecha de la soheaitud 29 de noviembre de 2000
@ TRAMITE 002 - EVENTO 001 ACTUACION 444
1 Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del sohcitante en el asunto

antes 1dentificado, me refiero al ofimo numero 0303, notificado por fijacién en lista de fecha
del 15 de febrero de 2001

2 Mediante el oficio numero 0303 se puso en conocimiento del sohatante el
informe que contiene las observaciones hechas por su Despacho sobre la presente sohatud
de patente Atiendo a las observaciones de la manera siguiente

21 Documento de cesufim del derecho a la patente Presento junto con este
escrito el documento de cesion de los 1nventores al sohcitante debidamente
legalizado, junto con su traduccién

22 Direccaén del soheitante Me permato informarle que la direccién del
sohcitante es

Carl Bosch Str 38
67056 Ludwigshafen
Alemama

NiT 860041 367 3
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3 Puesto que se han atendido a cabalidad las observacionea hechas por su
Despacho sobre la presente solicitud de disefio industrial, atentamente sohcito que se
continte su tramitacién
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0056/050047
1 CESION ASSIGNMENT
*
"Yc;. {nosotros), abgjo firmado(s) I (we), the undersigned
Alfons Ludwig, Weintalstr.28,37671 HOXter o Jidwe enulsr28 37671 Hoxter German
Nemate Sty e MMl enae s oo
Ragn e ergasse 6a eusta
H udadano ge Belgica %ﬂ’;ﬂ; ::M"“‘“ 67434 Neusiads, Germany
Gunter Pipper,Schlangenthaler Neg 10,67038
Bad Durkheim, Alemanta g';:'ﬁ’,,,,"c,,,,,"sﬂy“' genthaler Weg 10 6709 Bad
Ciudadano de Alemanta Citszen of Germany

declaro(amos) bajo juramento ser unico(s) y verdadero(s) state(s) under oath 10 be sole and true inventor(s) of the
wnventor{(es) de Ia invenciin nvenuon '
DISPOSITIVO PARA SECAR Y TRATAR TERMLCAw Den e ﬁo\' AV\] v m\& Yhev w\?.LL
MENTE UN GRANULADQ CON UNA CORRIERTE DE = 4ve adiw a of ~ \%u\u\.q\ e Wity

GAS INERTE A Aveawm e v iwnevk 85
declaro(amos) asi msmo que cedo(emos) y state as well, that assipn, without reservations or inniaons
ransfiero{enmos), sm lumutacidén, a favor de la sociedad i favour of

BAS|" Awi IENGESELLSCHAFT BASF Aksiengesellschaft
n' constiuida y existente de conforrmdad con 1as leyes de :hmrpmnnmcmmmwdandmhngmcmfamtywuh
e laws of
N:EWI'\ Germany
domicbada en domciled in
67056 Ludwtgschafen, Alemanta 67056 Ludwigshafen Germany

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la lllnghtnmhe:mttomdmvmalmdthstthuﬂoge

citeda Compefifa queda facultada para solicitar en su meationed campany hereby 18 enabled to apply, in tts name,

nunbrehlzpatu:tecqundlmtehhpubhude for the carresponding patent 1n the Republic of Colomibna.

b
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0050/050947

Dudoyfirmadohoy ~ Givenandsignedthis 25 Jjuny 2000
Firma Signature

s Lota

7 Alfons Ludwig /

4

hild Pille

R

{/ Gunier Pipper W/

© CAVELIER ABOGADOS

0 Amigena Form 01 1158
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AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

A 9 dmsdimesde Jumod deWlopo  Onths 29 dayof June x52000
nntenﬂ,NdmoPubhnodelulw“li'l"ff'H before me, a Notary Publicak at Ludwigshafen,
Alermamir— Federal Republic of Germany
eron) personalmente /§/fons Lodias, personally appeared Alfons Ludwig, Ragnhild Pille

Rogui-ld  Pilla Y Gumbet p."ef and Gunter Pipper

a quien(es) doy fe de canocer y me consta que es(son) la(s) to me known, and known to me to be the person(s) who
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y executed that foregoing document, and whoshwes (have)
quien{es) uene(n) capacidad legal para otorgarlo legal capacity lo execute it.

Notano FMiblico Notary Publhc

NOTA. LA AUTENTICACION CONSULAR ES NECESARIA

@& CAVELIER ABOGADOS
WITODERE-343

CO Amigmnes Form 01 1188
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Ucrk R Nr 2918/2000

I, Alfred Kluge, notary public at Ludwigshafen/Rhine,
Federal Republic of Germany, hereby testify and
confirm that the foregoing signatures of

1 Mr Alfons Ludwig, residing at Weintalstrafie 28,
37671 HOxter, Germany, personally known to me,

2 Mrs Ragnhild Pille, residing at Andergasse 6a,
67434 Neustadt/Weinstr , Germany, personally
known to me,

3 Mr Gunter Pipper, residing at Schlangenthaler
Weg 10, 67098 Bad DiGrkheim, Germany, personally
known to me,

are true and valid

Ludwigshafen/Rhine, thais 29" day of June, 2000

Notary Publaic

Wert 10 000,-- DM



Die Echtheit vorstehender Unterschrift des Notars
Kluge in Ludwigshafen am Rhein

und die Echtheit des beigedruckten Dienstsiegels
werden hiermit bestdtigt Zugleich wird bescheinigt,
daB der Vorgenannte zur Vornahme der Amtshandlung
befugt war

Frankenthal (Pfalz), den funften Juli zweitausend

PRASIDENT DES LANDGERICHTS

A rrnsr

(Werner Tholey)

"~
\\\\M\\\‘\ - Kostenvermerk

\\\’u Gebuhr 20,-- DM
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CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA G A

Firstenbarger Sir 223 60323 Frankhst am Maln, RFA
Taiéfonc: 40-80-5063050 * Fec 49-80-5982080

FECHA g7 Jul 2000 NUMERO Rk-0799

EL CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA
en Frankfurt am Main, Repiiblica Federal de Alemania,

CERTIFICA

que ei(la) senor(a) (_.Q !L‘&a que autonza e.l presente

documento, ejercia en la fecha alll expresada las funciones de funcionano(a) de (la)

(deh_ Ty oval do 1me

('?%g.ﬂ.j}) 3 y

la firma y sello que en el documento aparecen como suyos son los que usa y

acostumbra en sus actos oficiales No se asume responsabilidad alguna por el

contenido del documento

WrpeTocttya)

MARCELA RODRIGU
VICE-CONSUL DE COLOMBIA

DERECHOS CANCELADOS EN US-DOLARES

IMPUESTO DE TIMBRE Seke

FONDO ROTATORIO Aalce
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TRADUCCION OFICIAL No 8230

de un documento escrito en Alemdn, el c¢ual para su
identificacién se sella con el sello de la traductora, 1o
mismo que la presente -

Traduccidén de las legalizaciones en alemian que Se encuentran
a continuaciétn de un documento de cesibdn, por medio del cual
los sefiores Alfons Ludwig, Weintalstr 28, 37671 HOxter,
Alemania, ciudadano alemdn, Ranghild Pille, Andergasse 6 a,
67434 Neustadt, Alemania, ciudadano belga, Gunter Pipper,
Schlangenthaler Weg 10, 67098 Bad Diirkheim, Alemania,
ciudadano alemdn, declaran ser 1los Gnicos y verdaderos
inventores de la invencién “Dispositivo para secar y tratar
térmicamente un granulado con una corriente de gas inerte”, y
ceden sain limitacién a la sociedad BASF Aktiengesellschaft,
domiciliada en 67056 Ludwigshafen, Alemania, todos los
derechos 1inherentes a dicha invencion Dado y firmado el 29
de junio 2000 Sigue en inglés la autenticacién de las firmas
antecedentes bajo el No 2918/2000 del 29 de junio 2000, por

el notario de Ludwigshafen am Rhein, Alfred Kluge

Se certifica la autenticidad de la firma antecedente del

notario de Ludwigshafen am Rhein, Kluge, y la del sello

Resolucién No 589 Munjusticla



oficial que 1la acompaila Igualmente se certifica que el

mencionado notario estaba facultado para realizar ese acto

oficial

Frankenthal (Pfalz), clnco de julio del afio dosmil
EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL
Fdo firma ilegible
{Werner Tholey)
(Hilo y oblga en relieve del Tribunal Regional

Derechos 20,-- DM

EN ESPANOL La legalizaciédn de las firmas antecedentes hasta
por el Consulado General de Colombia en Frankfurt am Main
bajo el No 0799(Certificacién) del 07 de julio 2000 y por el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia bajéael No
418687 del 16 de marzo 2001 b
Pagados Impuesto de timbre y FR US$ 22,--

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en

los archivos de estas oficinas para su confrontacién

-

ABEHEHBEH

|wsn

Bogota, 22 de marzo 2001

vi
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TRADUCCION OFICIAL No 02 04/01 realizada por Diego Vargas,
traductor Oficial, resolucién No 0001 de 1999 del Minasterio de
Justicia y registrado ante el Ministerio de Relacione Exteriores

de Colombia

Documento de Cesién escrito en 1inglés y espafiol por medio del
cual Alfons Ludwig, Weintalstr 28, 37671 HOxter, Alemania,
Ciudadano de Alemania
Ragnhild Pille, Andergasse 6a, 67434 Neustadt, Alemanaia,
Ciudadana de Bélgica
Gunter Pipper, Schlangenthaler Weg 10, 67098 Bad Dirkheaim,
Alemania, Ciudadano de Alemania
declaran bajo juramento ser los inventores del DISPOSITIVO PARA
SECAR Y TRATAR TERMICAMENTE UN GRANULADO CON UNA CORRIENTE DE GAS
INERTE y quienes asi mismo declaran que ceden y transfieren, sin
limitacién, a favor de la sociedad BASF Aktiengesellschaft
constituida y existente de conformidad con las leyes de ALEMANIA
domiciliada en 67056 Ludwigschafen, Alemania todos los derechos
inherentes a dicha invencién y que dicha Compafiia queda facultada
para solicitar a su nombre la patente correspondiente en 1la
Repiblica de Colombia
Dado y firmado

29 de junio de 2000

Firma ileqgible

Alfons Ludwig

Firma ilegible

Ragnhild Pille

Firma 1legible

Gunter Pipper



{Anexo)
Autenticaciédn Notarial del 29 de junio de 2000 de las firmas del
documento precedente y de sus capacidades legales para otorgarlo

Sello en tinta < Alfred Kluge + Notar 1in Ludwigshafen am Rhein

Firma i1legible

Notario Piblico

Urk R Nr 2918/2000

Yo, Alfred Kluge, notario pGblico de Ludwigshafen/Rhine,
Repiiblica Federal de Alemania, por el presente testifico y

confirmo que las firmas anteriores de

1 El1 Sr Alfons Ludwlg, residente en WeintalstraBe 28,
37671 Hbxter, Alemania, a qulen ¢onozco personalmente,
2 La Sra Ragnhild Pille, residente en Andergasse 6a, 67434
Neustadt/Weinstr , Alemania, a quien conozco personalmente,
3 El S8r Gunter Pipper, residente en Schlangenthaler Weg
10, 67098 Bad Dirkheim, Alemania, a quien conozco
personalmente,

son fieles y vidlidas

Ludwigshafen/Rhine, este 29 de junio de 2000

Sello autoadhesivo rojo que sujeta una de las puntas del hilo de

lana que une a las cinco primeras hojas de este documento con la

anscripcidn Alfred Kluge Notar in Ludwigshafen am Rhein

Firma ilegible al lado derecho de la hoja

Notario Piblico

Wert 10 000, -- DM
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Anexo er-n Aleman

- Se anexa documento No 0799 del 07 de julio de 2000 del Consulado
General de Colombia en Frankfurt, Repilblica Federal de Alemania,
donde se certifica al Sefior W Tholey como funcionario de
Tribunal Regional de Frankenthal (Pfalz) y de su firma y sello
que aparecen en este documento
Firmado por MARCELA RODRIGUEZ, Vicecénsul de Colombia
Pagados el Impuesto de Timbre y Fondo Rotatorio
Al respaldo
Sello del CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA EN FRANKFURT/M
Legalizacién de la firma antecedente expedida por el MINISTERIO
DE RELACIONES EXTERIORES con el No 418687 del 16 de marzo de

2001, firmado por el Jefe de Legalizaciones en Santafe de Bogoté

D C , Colombia

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacién

/COLO 00361-801-186-4/DVZ/ID 2180/WPCLO02G/

Dieso X Vasges
o s ey pmrra e <IEGO F. V VARGAS 2.

BQGC‘Tﬁ HAGO CONSTAR QUE LI\\S) FithaA) v EP AROL - INGLES — INGLES - ESPARQL

& 5 RES. 0001 DE ENERO 4 DE 1999
MINISTERIO DE JUSTICIA
\

_—_-% = -
COINCIDE( LA FIRMA REGISTRADA POR _

EL (ELLOS) EN ESTA NOTAR!A
SAMNTAFE DE socom. |

\ﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂmﬁﬁbillﬁlﬂ“'
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MINISTERIO DC JUSTICIA Y DCL DERCCHO

RESOLUCION NumERO (1R[] ox r'?é" Eg‘H:q E:E}g

-

Por la cual sc expide una licencia para ejercer
funciones de Traductor e Intérprete Oficial

LL SLCRCTARIO GENERAL DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEL
DERECHO
cn ejercicio de la facultad conferida por la Resolucién 0404 del 22 de
mayo de 1997, y

CONSIDERANDO

Que DIEGO TELIPE VARGAS ZAMORA. 1dentficado con la cédula de

vudadanfa No 79 554 011 de Bogotd solicita a este Ministerio le sea expeduda
hcencta para cjercer funciones de Traductor e Intérprete Oficial de
confurmidad con los Decretos 382 y 2257 de 1951

Que el peticionario ha acompafindo a su solicitud los  siguwienies
documentos

a Folocopia autenticada de la cédula de ciudadania No 79554 011 e
Bogotd, en donde se establece la mayorfa de edad

b Ceitificacién  expedida por la Jefe de la Oficina Jurfuica del Muusterio
e Cducacidn Nacional, en la cual hace constar que el sefior DIEGO FELIPE
VARGAS ZAMORA, retine las condiciones de idoneidad que fo acredita
como Naductor Ofictal en los 1diomas INGLES- ESPANOL- LSPANOL-

INGLLS, de conformudad con lo establecido en el Acta No 694 del 25 de
octube de 1998

COMO
L 1res declaraciones de personas que manifiesian quee
peisona de buena conducta QUEE LA FOTOCOMA £C
AUTENTICA QUE HE
BANTAFL O JOGC
d | vlocopia autenticada del certificado judic istrad

No 79 554 011, expedido por el Departamento Ads StivalcR
DAY, en donde consta yue DIEGO FELIPL VAR Vi '
asuntos pendtentes con las autoridades judiciales o d *ﬂ%‘iiﬁl

Quc 1evisados y analizados los documentos retutidos por el petivionario se

uieontrd que reunce Jos 1equisitos legales para el otorgamiento e la licencia
de Iraductor e Intérprete Ohcial

MIHISTERIO DE JUSTIGAY DEL DERECHD

DEICINA JURIDICA
ES FIEL COPUA RE 8U OR!
e

1m0 20 InF Be, AN

=
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HOJA NUMERO .. _ . . 103

RESOLUCION NU“ERO-__U.ﬂ.n.u.LDE w»

Tloja 2 de la Resolucion “Por la cual se expicle una ficencia para ¢jercer functones de
Traductor ¢ Intérprete Oficial « DIEGO YCLIPE VARGAS ZAMORA

Que miediante Resolucion 0404 del 22 de mayo de 1997, la Minisira de Justicia

y del Durecho, ha delegado en la Secretarfa General cl otorgamicnto de
licencias para 1 raductores e Intérpretes Oficiales

Quc por lo anteriormente expuesto,

RESUELVE

ARTICULO PRIMERO Expedir licencia a DIEGO FLLIPE VARGAS
ZAMORA 1dentificado con la cédula de ciudadania No 79 554 011 de Bogots,

paia cjercer las funciones de Traductor e Intérprete Oficial en los 1liomas
INGLLS-ESPANOL, ESPANOL-INGLES

ARTICULO SEGUNDO Comunicar ¢l texto de la Resolucidn a la

Subsccretarfa Jde Asuntos Administrativos del Ministerio de Relaciones
Cxteriores

ARTICULO TCRCERQ Ll interesado deberd registrar su fuma y sello ante
la Oficina de Autenticaciones del Mirusterio de Relaciones Cxteilores, ¢
mscribir su nombre ante el Tribunal Superior del Distnito  Judical
coirespondiente al territonio donde vaya a desempcefiarse

ARTICULO CUARTO La presente Resolucién rige a partir de la fecha de
su expedictén, y contra ella procede el recurso de reposicién o1 cual deberd
sc1 inter puesto dentro de los cinco dias siguientes a su notificacion

NOTII'IQUESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE
Dada en Santa Fe de Bogot4, D C a
fom \i E r-s r]

BANTAPE CE BGOO '
;:r*m 3174,
.lum IIAHJEL -mrewo ll!wun
HET 216G

“ el B i . Msd-"‘\-"""ﬁ‘.tWr-’
sim
MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEL DERECHS

NFICINA JURIDICA
ES FIEL COPIA DE 8U ORIGINAL

Wasd 1 01 L N T |
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

robossr”

2do EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION

Radicacién no 00-01437

Conceplo Técmico no 282
Clasificacién Intemacional de Patentes B29B 13/06, F26B 17/14, 21114

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decisién 486 se
determind que esta solicitud de Petente de Invencién

suw(non Contiene un resumen de la invencidn (Art26-e)
SI[ NO[ ] Contiene el titulo 0 nombre de la invencidn (Art27-d)
SI[«7” NO[ ] Contiene la descripcion de la invencion (Art26-b)

SIM/NO[] NO ES APLICABLE [ ] Contiene los dibujos necasarios pera
comprender la mvencidn (Art.26-d)

SI[/NO[] Conbene una 0 més (ArL26-c)

SI[ ] NO[ ] NO ES APLICABLE [¢]” Han sido desarrollados los producios y/o

procedimientos a pariir de recursos genéticos o de sus producios
derivados de los que cualquiera de los Palses Miembros es pais de
origen (Art 26-h)

SI[ ] NO[ | Nossmucm.s[mpmmmmmammam
obtamdos o desarvollados a partlr de los conocamentos tradiconales
do las comunidades indigenas, afroamencanas, o locales de los
paises miembros, de acuerdo & b establecido en la Decisin 391 y

modificaclones y reglamentaciones vigentes (Art.26-)

SI[ ] NO[ La mvencién se refiere a un producio relativo a un material bvoldgico
(Art26-))

SI[/NOI] NO ES APLICABLE [ ] La prioridad coincide con la malena
revindicada.

Si[+] NO[ ] CUMPLELOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS SI[ | NO [ ] ver hoja(s) anexa(s)

EXAMINADOR TECNICO
202051

Bogotd D C, enero 31 de 2003
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SUPERINTENDENCIA
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2020
Bogota DC

Doctor{a)
EMILIO FERRERO
Apoderado(a)

REFERENCIA. Radicacion No 0001437

Tramite 002
Evento 001
Actuacion 418
Oficio No 283
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retine los requisitos de forma estableckios en los
articulos 26 y 27 de la Decision 486 de la Comision de la Comunidad Andina, y en las
demis dmsposiaones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la solicitud a la
Oficina de Comunicaciones para efecto de su publiicacién en 1a Gacela de Propredad
Industrial, conforme lo establecs el articulo 40 de la msma Decisidn

202051



